LW |) 
AE Paz] SA E y '" r) 
A RR > z de ae 
> , br A iS Mia OS E Y 
Me A e $ De iS 
Es > , z > L 4 
a Ao mec E 
NO) De S je A ] : 
SO) XD l 
E e O PS S ame 
. h bli NE 
Ñ y NS 
1 E 
pe y4 e 


ESLESIS: 


DO, 
50) 


DO 


DÁAAMÁTICA. + 


== COLECCION DE COMEDIAS 


REPRESENTADAS CON EXITO *. 


5 


z ES 
JORZA LA 


-ENLOS TEATROS DE LA CORTE 


A 3» »- a Me 
=$ E 


a 


e, 
>= 


LIZ 


e 
A 
(BA) OS 


2) 


: he a =% - S 
MEN US IAS (EN ello UE FRI (AAA NS EEN) 

Y ANO ASÍ Y Í (AS e 5) 

; e, ” y z 
A 34: y US a dE eS ES E Ea 

Lu 5 
> sa S o > J 
us 


(O) 
( 


/ NA 
O y 
NA | ¡ 
y 
E 3 
IP y 
kh O yI 
MAA ZA 
3 NA 
Ñ y 
al y 
1) y NE 
AZ 
IA MY 
AS y 
SS ; 
Sl ; : La, ; 
MJ ll 
, Y a e 
NADO 
= >) 
LS é 
y 
a $ 19 z 
> AS 
en; . ¡ 
mn y % 

Ñ ÁN a 
GQ d A = 
PA 

y 591%) 
O 
S 
¡q 
¡ 


ES 


SAN | 
S Ñ hi 
$ Ñ AS | Ñ 
” U S h A 
E EP 
DE 2 o — ES » MAL 
Aves AN 1 MEA Y 
ES Que > pl 
E po 
: S e 
y ' 0 ; 
ED 


S / : 
Pa Ñ A De 
O h Io A AE 
y ENS A E 
- SER : 
113 [5 J) Y A sk SO es 8, 
ll 43 NS e = 7 n 
' PS DOA : (O) 
ro IS E Se y 
— y Ñ pa DN E 
5 ARQ SA A (Ne o 


ES 
Lo), 2). | Ga 


2 


: ; lich . G 8/El Diablo y la bruja, t.3. 9 El Terremotodela Martinica, (5 2.42; —. 
dun tiempo hermana y aman al A noia t4. 5 8|—Doctor Mbgro, t.4. 4 4 —Tarambana, t. 3 ASA IBEO 
O 2| »| Don Fernando de Sandoval, o. 8 2 S|—Delator, ó la Berlina del Emi-1 | | —Tio y el sobrino, 0.4. ¡2.3 

Ansias matronas o Ns 4-4) Don Cários dé Austria 0 Be AN grado, t. 5. 3 16. —Trapero de Madrid, o. B. 944]. 
A das mir A a rondó sd 5. 2| —Desterrado de Gante, 0. 3. 2. 5'—Tio Pablo ó la educacion, t.2. 4 7 
A tal accion tal caslipo, o. 3. 5! 4 Dividir para reinar, t.A. 1. S| —Espósito de Ntra. Sra.,.8.4. |1 6, —Tesiamento de un soltero, t.3..2 8] 
Azpres de la p909x07 0, 2 14 | Dios y mi derecho, 0..3,a y 8.0:12,10. —Españoleto, 0.3. -|8, 8, —Talisman de un marido, L.4. 2.41 
Amante y canaMenuaS a Diana de Mirmande, t. 5. $ 11¡ —Enamorado de la Reina, t.2. 13. 3 —Tio Pedro 6 la mala educas! i 
d fado ed e ¿| 8| De balcon á balcon, t.4. $: 1|—Eclipse, ó elaguero infunda— Hb sn; É, 2 S i ; i : h 
ero, 0. 5. ' 5 4 Ñ Tovoje 
A - be 2: o uesto, 0. 3.3: £| do, o. 3. vh oro y el Tigre, 0.4. 
reed Lia ON : Ne Dejar el honor bien p | —Espectro de Herbesheim, t.4. |3 ap dejedor de Játiva, o. 3. : P. 
18 PAS AE A ta lda ó Ntra. Sra. de Pa- —Fovorilo y el Rey, 0. 3. 11.0 —Tejedor, 6; 2; ERES 
Ási es Ja a , ae delo ely 2 Enncta E e 5 11] —Fastidiodel conde Derfort, t2.|1: 5 —Faso de agua, d los efectos ylas. | e 
EN ¡9 Enri; eto, t. 3. 2; 6 —Guarda—bosque, t. 2. 3: 2| “causas, (5. 2 .£ F 
A 5. E + cd ARRE al 4l —Guante y el Abaco. t.3 5 5, eb retrato, £. 3. E 
pi AS | nFidue 7alois, t.2. 2'10) —Galan invisible, t. 2. 2+13| 5, Vampiro, £. 4. ñ 
Arturo, 6 los remordimientos, t a o Ey pS 0.3. 12 8l —Hijo de mi mujer, €. 4. 2| 3] —Ultimo dia de Venteial 5 12 
Al asalto! t.2. Entre dos luces, zarz. o. 4 2| 4 —Hermano del artista; o, 9. 3/11| —Ultimo de la raza, t. 4, 2 
as Ed PEER e 5142 Estela 5.el padre Y la hija, t.2.11| 4 —Hombreazul, 0.8c.. 50 OD amor, 0.3. 2 
retaña, lt. 7.C. : y : , SE 4 ; 
ir, 1 " z ; ¿Ae 3| 2 —Honor de un castellano y de- surero,t. 4. 49 
A mentir, y medraremos. 0.3. A h ea io Apia died me ds | arde dina umigerro: de y 2 10| —Zapatero de Lóndres,t.8, 13, 
A perro viejo no hay tus tus, £3.15,11| Españole Y Lo E qe O. —Z 4 E AA 
metes contra simismo,t, 2 2| 5| parte) o. 3. 2 12, — Hijo de supadre, 6.4. 3/6 apatero de Jerez, 0. 4. AS 
4 mal tiempo buena cara, t.4. |4| 6| En la falta va el castigo, t. 5. > H CUE nOs óla He— dl Lraustodo vda 0n asii 
Amor y farmácia, o. 3. 2| 4| Engaños por desengaños, 0.4. 215 —Hi > PA lt ¿ra RA Fuerte-Espada elaventurero,15)3. 7 
Aerta y caman dl q (residan eS 2 5| e uraoos E a 10; Fernando el pescador, 6 Málaga. bE 
ISA delicia dee pues 3|9 ENE confanid está el peli- —Hijo del emigrado, t. 4. (2:10 y los franceses, 0.3 .0.y 10c. 315 
a ro, 0. 2 5| 41 —Hombre complaciente, €. 4. 5l 5| Francisco Doria, o. 4. 2 10 
Amor. y. aPNEjen 00 eE Lolo 2144 Entro cielo y tierra, 0.4. » 2 —Eijo de lodos, o. 2. 49) 5 s ici 
Pedidos oi 2. z 3, En paz y jugando, t. A. 2] 3,—lHómbre perhazos 1 PE z 5| p) Cuttare HE Hen conjuracion de de 
A aio : y Enri y Tos. —Heredero del Cxar,t..4. 12,10 uecia, t. 3. 
Alfonso el Magno, ó.el castillo de lo cd y eden 61 al 9) ¿Hdiola del subiertándo dom, daba] usado daria E. : 216 
Gauzon 30.3. E EFun niño. t.8. .. 4| 7|—Ingeniero o la deuda de ho- Gaspar, Hauser 6 elidiota,t. 2. 519 
Allávbcsoltd. a ¡Errar la cuenta, 0.4.2? ¿dal al nor t.3. > : 19) 9| Guardapié HL 6 sea Luis XV.en Í 
A A O 5. 6 Elena de la Seiglier, t.4. 12, 5 —Lazo de Margarita, t. 2. 4| 4, casa de Hma Dubarry, 1.4. 35 
del giglo XV, t.5, 8135 Estánierd k '18l 3 /—Leñado: Loministro, 6 el Guillermo de Nassau, 6 el siglo | 
Al fin casé á mi hija, t.A, 2: 3 Estánverdes, 6. 4. 3¡—Lenador y € mn | XVLen El vé 
Amar sin ver, t.4. 1] 4 Empeños de honray amor, 0.3. |2 6| leslamento y el tesoro, 6 e. 7 12 pa en Flandes, E 3 
; | ¡En mi bemol, t.4. 2 4. —Licenciado da ao. 4. 2| 7¡Gcroma la castañera, z0rz: A 
: > 2185 ile, o. do 2| 3: —Maestro de escuela, t. 4. 51 4 y E 
Beltran el marino, t. 4. de NM y ipod ol 0.3. 2| 8 —Marido de la A ES $i Hasta los múcrlos conspiran,o 7 2 1 
Benvenuto Cellini, ó el poder Arta — Arquero y el Rey, o. 3: 5112: —Mudo por compronvso ó las; Honores rompen palabras, ó la | 
et o. y 2 blade b aro deta, olmo A 3|.3) accion de Villalar, o. 4. 2 8 
Balalla de amor, £. 4. nte miterios o ea: 3| 6 —Médico negro, t. Tc. ' 412 Herminia, ó volver á liempo,t 5.31 3 
Camino de Portucal. o. 4 » 4! —Alguacil mayor, í. 2. 12| 5'—Mercado de Lóndres, t.id. 1áf49 Halifas , d picuro y honrado, 
Contodos econo a 1 2/—Amor y la música, t. 3. 2| 4 —Marinero,. 6 -un malrimonio' .3yp. 219 
O A AS lo mterioson Ea al 8l" repeñtino, 0.1 is] 5; Hombre liple y muger tenor,o. 4 51 B|: 
e pa co y ppal e E eo e 3 Hemorialila,t.9 4| 4| Honor y amor, 0.8 419] 
Cuando quiere una muger!! t. 2, AMG ALE q ; TE o E ; pzas ds APR NE 
Casarse % oscuras, t. qe 3 rado 960, t.4. : 2| 3; — Marido de dos mujeres, t. 2. 12 Invintor: Pron ig 4 
Clara Harlowe, t. 3. '5,11¡—Angel de la guarda,.t. 3. :15]-8, — Marqués de Fortowle, 03, ¡247 noo Ri y varvero, +. 1. 5 
Con sangreel honor sevenga, 03. 2| 9|—Arlesano, € 3. OR ¡5 8, —Mulalo, 6 el-caballero-de ME : Pes E a 
Como á padre como á rey, 0.3. 3] 3 —Anillo del cardenal Richelien, | do) ge, dB. : da 411 A 2 » per ae 
Cuánto vale Abi leccion! o. 3. : : e 5. E O add 2 e 2 p ; > bo d. 
Caer en el garlito, t.3. ¿41,31 —barie y eb e PO, 1. 3: LGA? g 0 | ¿e 1 
ner 5 sus propias redes,t.2. 21 '3|—Beneficiado, 6 república tea [| —Médico de un monarca, o. A. 4| 9 Jorge el armador,t, 4, 3,41| 
Conspirar con mala estrella, ó tral, 0.4 5110, —Marido desleal, ó quién enya— o IO JET De MA IO 
el caballero de Harmental, t7 c 4'42| —Campanero de S: Pablo, t.4.. la| 4 Fa y quien, (. 3. ¡21 3/40sé Maria, Gvida nueva, 0,1. 142 
Cinco reyes para un reino, o. 5. 2 11| —Contrabandista Sevillano, 0.2. 3140 = Mercado de San Pedro, t. 8. ¡1419 Juan de las Viñas, 0. 2. 461. 
Caprichos de una soltera, 0. 4. 213 —Conde de Bellaflor, o. 4. 4| 8 —Naufragio de la fragata MHe— Juan de Padilla,:o. 6. C. 341. 
A A a 0 
Con un palmo de marices, 0.3. 31 3|—Cepillo de las ánimas, o. 4. —Vudo Gordiano, €. 5. 1 6p e ¡Pe 
Caio de Tétagora: o. A. 14] 7|—Cartero, t.5. IE ze 13110|—Novio de Burtrago, t. 3, 41.6 Juana Grey, t. 5. e : al st 
Consecuencias de un bofeton, t4.1| 6; —Cardenal y el judio, t. 5. 3!12|—Novicio, ó almas diesiro se la! o a end o. 85. Al A 
Consecuencias de un disfraz, 01 51 5 — Clásico y e A o. 4. 2.3 pegan, t. E ' á 12 Slfulio ES AS A las | 
Casarse porno haber muerto, 6.el —C€aballero de industria, 0.3. J3| 4|-—No le y el sol ES dl: Juan Lorenzo de Acuña 0d la! 
vecino del norte y el del medio-' —Capilan azul, £.3. 2|11|—Nacimiento del hijo e Dios yl de 0,0. 4, e 
ds ES Condon de qe omar. Ll Ol pearl dea tec da 
Dambiar de sero,t.4. ¡Confidente de su muger,t.4. | 0.4. : a A 
Compuesto y sin nOVÍA, t.3. 14 + $e — Caballero de Griñon, 572. 2 4¡—Nudo Y la lazada, o. A. g12 L bed 0.5. 41 y ; E 2 8 1 
— Corregidor de Madrid, t. 2. 18] 4|—Oso blanco y el oso regro, 8. 4.14 6; Lueñar contra el destino, 4.3, 2,8 
De la ague mansa me libre | |—Castillo de San Mauro, t. 5. |3l10 Pacto con Salamás, 0. 4. ¡2 10¡Luchar contra el sino, 6 la Sor=| | 
Dios, o. 3. :3 7 —Cautivo de Lepanto, o. 4. 11 4|—Premio grande, o. 2. 5| 4] tija del Rey, peo: a JU 
De la.mamo á la boca, £. 3. ¿2-5 — Coronel y el tambor, o. 8. 31 4|—Pacto sangriento 6 la vengan— E e es A 
Don Canuto el estanquero,t.4. *B ¿2 —Caudillo de Zamora, o. 3... 151 7| zacorsa, L. 6c. : HE e ura de eS a ha “> a 
Dos contra uro,t. 4. : , 2.2 —Conde de Monte-Cristo, pri- Page de w codstock, t. 4. IK 5! tte pee en - q PE 4 
E he A Tien Ind Da t.5 ; 07 Pre dario oiaio! 0.4. 13! z cia, t. 5. ondas EOS | dl 
A por grelitud,t.3. 13 ; E a aa aid o Eire, Il A doll ss E : LBS UL conde Ze LG E Le . 
03 y nIRGUNO, 0.4. 19 e del Hon risto,t.7c. :12/12;¡— Poder de u a 190,0, 2.; 0 A tu ¿6 + 0 24 
De Cadiz al Puerto, 0.4. 14 7 —Casiillode S. German, ó delito! |=Perro decentinela, t. 4. ¡1| 2] Llovidos del cielo, 1.1... da 3. 
Desengaños de la vida, o. 3, '3.8: yespiacion, t. 5. ¿ /17|:9;—Porvenir desu hijo, t, 2. A 9| Luchas de amor y deber, o. 8, 12 51. 
Doña Sancha. ó la independencia: | |—Ciego de par t A. j 2 9| Padre del novio, e $ da £ e ó el menis- ly ¡Sn 
de Castilliz, 0.4. , ¡2 16 —Criminal por honor, t. 4, 12) 6, —Pronunciamiento de Triana | A A de EE 
Don Juan Pacheco, o. 5, a 8 —Cardenal Cisneros, o. 5. Jabt1i 0.4, ¡2 9¡La Abadia de Casiro,t.7.c. 194 : 
Don Ramiro.o. 5. 1.8 —Ctiego, £.4. . 21 5|—Pintor inglés, t.3. o (5: 8|—Abadia de Penmarch, t. 3, 4 8 
Don Fernando de Casíro, o. A, 2 8 —Cardenal Richelicu,.o. A, :2| 9/—Peluquero en el baile, o. 4. 19):5 Alqueria de Bretaña, t.8.' | 7 12 E 
Dosy uno, t. 4. 1.2 —Castillo de Grantier, 1.4 14] 7: a la cantante, 4.4. , +4 4|—Barbera del Escorial, 1.4. Ja 3|> 
Donde las dan las toman; t.4. 13 -3 —Duque de Altamura, l. 3. 3110 —Rey de los criados y acertar | |—Batalla de Clavijo, 0.4. pl. 41. 
Be dos á cuatro, t. 4. 1 41 —Dinero!! (A. 15114| por coran t o 3, 24 o e a, pd y 2. 19] , y 
Dos noches, t. 2. 13 2 —Boctorcilo, t. 4. 6| 2, —Robo de un hijo, b. : ¡E Bboaa iras el sombrero, t.d.. i5l gl. 
camion pata de Anafre,o. 4. 13 4 —Demonio familiar, t. 3, 3 4 —Rey martir, Do la. 7) —Berlina del emigrado, t. B. 3,10 z 
Dos muertos y ninguno difun—! | Boa pl en A 5. , 2 1: Eg hot de A 5 ; se dio »- i + : e 
to, t. 2. ¡2 —yWCsprecio agradecido, 0.3. 4; 5 —Rey de copas, t. 4. 9] La es po ELA A: 
De una afrenta dos renganzas 15 4 46 —Diabloenamorado, o. 3. 3/2: —Robo de Elena, £.4. 1| 5, Los celos de «na muger, t.3... 55 q 
Don Beltran de la Cueva, o. 5. ,2 7; —Diablo son los mielos, £.4. 2| 3,—Kayo de oriente,o. 8, 11| 9|La cola del perro de Alcibia—|' 18 
Don Fadrique de Guzman, 0.:4.:3 B'—Derecho de primogenitura, 14.8 | 5 — Secreto de una madre, t.3y p.3| 9| des, t.3. . q 1850 o 
Pina la gitana, (. 3. ¿A 8 —Doctor Caprrote, ó log curan=| | —Seductor y el marido, t. 3. 314 —Caverna de Kerougal,t. € 14 104 
Demonio en casa y angelenso-| | 1 deros de antaño, £.4, $ 4D 6; —Sastre de Lóndres, t. 2, 1 5) —CGoqueta por amor, t. 3. 1E-B > 
siedad, (. 3, 14 55. —Diablo noclurno, f, 2.- 314 2 E 


sl 


—Tio y el sobrino, o. 4, 


—Corie y la aldea, 0.3. . 


pS 


Ys proyudad 
de Y. de Lalamo. 


¡ESE HOMBRE ES UN TIGRE! 
Pieza cómica en un acto, arr eglada del francés por D. José Maria de Vivancos, para representar 
se en Madrid el año de 1858. 


PERSONAS. 


AURELÍa, muger de don Silvestre. 

JULIANA, criada de los dos. e. 
Don SILVESTRE. 

Don CEFERINO. 


La escena pasa en Madrid, año de 185.. 


Un salon; en el primer termino de la AE chi- 
menea: en el segundo se supone la habitacion de Aure- 
lia; en el tercero la puerta de una escalera falsa que 
conduce ála calle; en' el primer término de la derecha 
una ventana con cristales; en el segundo el cuarto de.don 
Silvestre; en el tercero el pasillo que va á la cocina ; las 
entradas principales por el foro derecha ; se entenderá 
por derecha é izquierda la del actor. Muebles de lujo, 
gntre ellos un velador y un costurero. 


ESCENA PRIMERA. 


- AURELIA y JULIANA ; Juliana limpiando los muebles , y 
Aurelia saliendo de su habitacion. 


Aur. Cerca de las diez! Cómo me he dormido ! Juliana, | 


y mi marido? 

«Jet. Tampoco ha madrugado. 

Aur. Es posible! Qué hace? 

JuL. Se está afeitando. 

AUR. Tan tarde! 

JuL. Como pasa las noches en vela! 

Aur, La anterior... 

JuL. Tgual á las precedentes. » : e. 

Aur. Túle has visto? , 

“JuL. Con mis ojos. A la una salió de su cuarto en bala y- 
gorro, con una bugia en la. mano izquierda, y en la 
derecha una pistola. 

Aur. Una pistola? 

Jur. Si señora; escuchó á le puerta de su habitacion de 
usted; despues en la de entrada; luego en la de la es- 
calera falsa; en seguida entreabrió la “ventana, miró á 
la calle, volvió á cerrar, y se marchó á la cama. 

Aur. És singular! 

Jur. Será el amo sonámbulo? 

Aun. En los tres meses que llevo de casada, no he ob 
servado... 

Ju. Ni era fácil; de ellos ha pasado usted dos y guió 
en Chambery, al lado de su tia! 


So A 
Cuesta y Perez, 


Aur. Y qué? 

JuL. El amo solo padece esa ea medad , cuando está 
usted en Madrid. 

Aur. Mania! 

JuL. Algo antigua, porque creo que en tiempo de-su 
primera muger era lo mismo, 

Aur. De veras? 

JuL. La tendera me lo ha ALI 

Aur. Muchacha! 

JuL. Y que llevaba siempre pistolas en el bolsillo, 

AUR. Porqué? 

JuL. Porque es celoso como un tigre. 

Aur. Creo que su difunta le hizo" muy infeliz! 

Jur.. Si, dicen que fué algo coqueta. 

Aur. Muchacha! 

JuL. El zapatero me lo ha.contado! 

Aur. Pero yo no hago nada para eseitar sus celos. . 

JuL. Ya lo creo! 

AUR. Apenas salgo... 

JcL. Y siempre con él! 

A0Cr, Y además, en coche: 

JUL. Eso es porque no la veaná usted, 

Aur. Me visto á su gasto... 

JuL. Gon los vestidos tan largos! 

AUR. Mi marido solo trata de complacerme. 

JuL. Es muy amable! 

AUR. Y -yo le pago. 

JoL. Nada mas en el órden. 

Aur. Mira que sorpresa le preparo. (enseñando un gorro 

+ griego que saca del costurero.) 

JuL. Y qué es:eso? 

Aur. Un gorro griego. 

JuL. Un gorro! 


+ ESCENA IT. 


¿Los mismos, Don sit. don Silvestre se dslrene un 


momento para escuchar. 


SiL. (Qué cuchichearán?) 
Aur. (Ah!) (viendo á su marido, yquardando el gorro.) 


-SIL, (Ese grito es natural! ) 


Aur. Buenos dias. (acercándose á don Silvestre. ) 
SiL. Buenos dias, ángel mio!.. Qué tienes? 

Aur. Nada. Has pasado buena noche? . 

SiL. (Magnífica!) Pero qué tienes? Estás turbada? 


2 : ¡Ese hombre 


AUR, Y (ú, muy pálido! 

SiL. Qué ocullaste cuando yo entré? 

Aur. Yo? Dónde? 

Sir. Alli. (señalando al costurcro. ) 

Aur. Nada. ' e 

SiL. No es verdad! 

AUR. Te aseguro.. e 

SiL. Quiero ve: lo. z 

Aur. Curioso! (acariciándole. JN 

SiL. uno de mis defectos. ..- E 

AUR. Y dicen que las mugeres... 

SiL. Un gorro! (sacándole.) 

AUR. Para ti, Silvestre mio! 

Si. Aborrezco los gorros! (tirándole con  despr ecio.) Mi 
difunta tambien me regaló dos! 

Jut. (Con efecto, este hombre es un tigre!) 

SiL. (Veamos.) (yendo á abrir la ventana.) 

JoL. (Señora, ya está como anoche.) z 

Sip. (Alli está.) e 

Aur, Quémiras? ¿aa a 

Sit. La atmósfera. Wade E Ze 

AUR, Y para qué? ) EC OmES E A 

St. No. te asomas? 

Aur, En este momento, no... 

SL. Es decir, que otras veces... 

AUR. Suelo hacerlo. 

SiL. Y para qué, señora? 

AUR. Para verte venir. 

SiL, (Yo si que te NE) Dime, conoces al vecino de en- 
frente? 

AUR. No.- (con desden. ) 

Sit. Pues mírale, (ella se asoma.) Le ves? a 

Aur. Como que está en su balcon. + 

Sit. Ahi se pasa todo el dia. 

AUR. Pues no le he yisto nunca. 

SiL. Si, eb? 

Aur. De veras. (con indiferencia.) 

SL. (Será verdad?) Tiene bonita cabeza... 

Aur. Es verdad. 

SIL. (Para cortada!) Puede que sea peluquero!. 

Aur. Querrias acaso que te peinase? 

SiL. No quiero que él ni nadie ande en mi cabeza! 

AUR, Bien; no es motivo para que te incomodes. 

StL. Pero por' qué ese hombre ni de dia ni de noche 


Aaa su balcon? En él fuma; en él lee y en él 
alla 


Aur. Cómo? a 

SIL. Si señora, baila. pagado al proscenio. y 

AUR. Eso es original! 

SiL, Aurelia, ese jóven cf enomoradd de ti. 

AUR. De mi? 

S1L. Si, lo be conocido; te quiere, y por consiguiente, 
quiere tambien... Recoge ese gorro. cdendole con el 
pie.) 

AUR. Pues con no asomarme á esa ventana, está todo 
concluido. * > 

SIL.. Dios te recompense el bien que me haces ; si, yo te 
Creo; eres inocente. Ahora voy á salir. 

AUR. Y á dónde vas? 

SIL.. A casa de mi sástre, á ver si me ha eoncluido la 
0 nueva; desco parecerte bien. (quitándose la ba- 

a y poniéndose la ropa que estará en la escena.) 

De Sin eso me lo pareces tú. 

Sin. Vuelvo pronto; adios. 

AUR. Adios, Silvestre mio. (vase don Silvestre. ) Julia= 
Da, le espero ; voy á peinarme. (vase á su cuarto.) 
JoL. Ya la sigo á usted, señorita. (concluyendo de arre- 

glar algunas frioleras * que don Silvestre dejó fuera 


del costurero. ) Jesus ! Qué desgraciada va á sermil. 


es un tigre! 


= pobre señora en cuanto pase la luna de miel, con esa 


furia que le ha tocado por marido. - 


ESCENA iras 
Fottana y Don SILJESTRE. 


| SiL. (en el foros) (Estoy decidido; me mudaré de cuar- 


Lo, antes que mi muger'siga las huellas de la difunta; 
pero antes véamos si por esta...) (bajando. pe a 
JuL. Ay! Señor, me ha asustado usted! E 
SiL. Acércate y contéstame. pa 
JuL. Pregunte usted. * -, 
SiL. Te gusta el dinero? 
JuL. Como á todos! 
SiL. Quieres ganarte veinte y cinco duros? 
JuL. Y qué hay que hacer para ello? ,, 
SiL. Convertirte en atalaya del jóven de ahi: enfrente; 
JoL. No es eso muy difícil. 
Su. Y tambien de tu ama, durante mis ausencias. 
JuL. Señor! 
Sin. Veinte y cinco duros! (enseñúndole un billete. ) 
JcL. Adelante. 
SiL. Y darme parte cireunstanciado de cuanto observes.. 
JuL. Será usted satisfecho. 
Sir. Obsérvalo todo, y... 
JuL. Veinte y cinco duros? (concluyendo la frase. ¿Ye 
SiL. Estamos conformes; adios. (vase») 


. | -ESCENA IV: 
JULIANA, despues AURELIA. 


Jo. Estás fresco! Espiar á mi señorita ! Tan buena! Se-- 
ria una infamia; los veinte y cinco duros ya veremos 
cómo te los atrapo! 

Aur. Eres (ú, Juliana? Crei que estaba aqui?.. 

SOL. Jas. jar. jar. 

Aur. De qué te ries? . te 

JUL. Si supiera usted , señorita '.. Ha tenido valor de 
ofrecerme veinte y cinco duros, porque la espte:: á us-. 
ted sia descanso ni Lrégua.. O 

Aur. A ti, 'muchacha! E 4 3 

JUL. Si señora. : 


+ 


-AUR, Deberia ofenderme, , pero. le perdono, y te mando 


quele obedezcas y le cuentes hasta mis menores ac- 
ciones; con- eso se disiparán sus dudas. 
JUL. Sea lo que usted quicra. 

Aur. Pues ahora quiera que lleyes esta carta al vecino 
de enfrente. e 5. 
JuL. Al del balcon? 

Aur. Si; despáchate. 

JuL. Y esto, se lo cuento? (con malicia.) : 
“Aur. Como tú quieras! (con bondad irónica.) . 
Juz. No tendria él la ealba: (vase por el foro. Y 


ESCENA Voó ie 
AURELIA sola. 2 e 


- o E 


. 


-. 


Espero que los términos de mi carta, le harán desistir de 
sus pensamientos á esejóven, y que nu volverá áimpor- 
tunarme con su presencia en el balcon; verdad es que 
yo ni aun sospechaba semejantecosa; asi hubiera po- 
dido estarse” hasta el dia del juicios => -* : 


ESCENA VI. 
AURELIA Y JULIANA. > 


AUR. Señora... señora, abi viene! : pd 
AUR. Quién? 24 E 
AL El jóven del balcon. A a 


¡Ese hombre es un tigre! 3 


o 


Aur. Es posible! : 

Jux. En cuanto se enteró del contenido de la carta, es 
clamó: «Qué o estu? Es menester qe me es- 
plique»..» ” 

JuL. Corre y detenle! A 


JoL. Imposible! Tomó su sombrero y su baston y echó 


á correr detrás de mi. 

AUR. Pues dile que no le quiero ver, ni saber nada; en- 
tiendes? Díselo, Adios. (vase d su cuarlo. Pa 

JtL, Descuidad, yo me encargo de ello, 


ESCENA VIE. 


' JULIANA y Don CEFERINO. 


Cer. Aqui es. (desde*el foro.) Se puede: entrar? (esto 


lo dice despues de bajar al prOspemjo ida 

JuL. Me gusta el descaro! Ñ 

Cer. Ya estoy aqui. Md e 

JUL. Se puede usted marchar, porque mi «señora no quie- 
re verle. - 

Cer. Pues esperaré á que quiera. 

JuL. Mucho ba de tardar. 

Crr. No tengó prisa; esperaré hasta que me mueta. 

- JuL. Usted, qué es lo que busca? 

Cer. La esplicación de esta carta, 

Jur+ Pero... - A 

Cer. Si no sale, yo entraré. (dirigiéndose al cuarta de 
Aurelia.) 

JuL. A dónde va-usted? (interponiéndose.) 

CEF. Pues que salga. 

Ju. (Como llegue á venir el DSmaeegr, buena se vá 
áarmar.) 


ESCENA VIH. 20 
: Dox CEFÉ8RInO, que coloca el sombrero en el velador , y 
el baston apoyado en.una silla inmediata. 


Lo he resuelto; no salgo de esta casa sih averiguar lo 

¿que quiere decir esta misiva. (leyendo una sara. ) 
: « Caballero , espero que se concluyan sus telegráficas 
señas, que comprometen “mi reposo; usted sabe quién 
le escribe, por lu cual suprimo la firma.» Que yo lo 
sél Nunca he sido adj ino, Y de Otro modo... 


ESCENA IX. 
Don CEFERINO, AURELIA Y JULIANA. 


JuL. Señora, es lo mejor; pues si usted no le > despide, 
amenaza con no moverse. 

AUR. Qué atrevimiento!.. 

Cer. Señora!.. (Qué bonita es!) - 

Aur. Sal, pero no te*alejes. (d Juliana. 7 

JuL. Voy, y despáchele usted pronto. (vase.) 


ESCENA _X. ES 
Dichos, menos JULIANA. $ 


Cue. (Vaya si es bonita!) 

Aur. Estoy asombrada, señor mio! 

Cer. Elasombrado soy yo, Teotimo, Ceferino de la San» 
tísima Trinidad... 

Aor. Usted? Pues no es usted el que habita... 

Crr. En la casa de enfrente, piso segundo... 

Aur. Pues bien... 

Cer. Dígame usted, qué significa esta carta? 

AUR. Significa lo que ya habrá usted leido. 

Cer. Es “decir, que usted me exige que cierre mis-bal- 
cones, y me quede á oscuras? 


AUR. No tanto; 
balcon!.. 

Cer. Salgo á tomar el aire. 

Aur. Y fuma usted... 

Cer. Verdad, mucha verdad ; TS veces en Pipa, pory 
ser mas barato. v 

Aut. Si, pero lo que para mi puede ser muy Caro, son 
sus declaraciones de amor. » 

“Cer. Señora! Si yo no la conocia á usted! 

Aur. Será verdad? PA 

CEE. A fé de Teótimo, Ceferino de la Santísima. Trinidad : 

- [galante.) Y me pesa, porquees usted muy bonita! 

AUR. Caballero! 

Crf. Muy bonita, mucho; pero nunca he pensado en 
- hacerle la córte; ya vé usted, un genio pasante de Far- 
mácia, que vá á casarse!... : 

Aur. Se casa usted? 

CEr. Con una viuda, que tiene almacen de bastones y 
paraguas al por mayor, actualmente en la feria de To- 
ledo, porque debe volver muy pronto. 

Aur. En ese vaso, siento haberle incomodado. 

Cer. No, siusted no me incomoda; al contrario; y ojalá 
fuese usted viuda, para plantar á la otra; pero los 
tiempos estan tan malos, que tiene uno que sacrificar 
sus bellas dotes por falta de recursos.  ” 

Aur. Dejemos... 

-CEF. No, no dejemos; quiero decirla á 
viuda es gorda y celosa. 

Aur. Celosa? 

Cer. Como una pantera! 

Aur. Bien, pero siesos eelos son hijos del amor!... 

C£r. Hasta ahora no me lo ha demostrado sino regalán- 
dome bastones! Ya junto dos docenas. 

Aur, Va usted á poner una armerfa? ] 

Cer. Os algun arsenal! , 

Aur. Caballero, le suplico que olvide'mi carta, y como si 
núnca nos hubiésemos visto. Ñ 

Cer. Eso quiere decir, que nó gusta usted que nos 
veamos! 

Aur. Imposible! Mi marido es muy celoso! 

Cer. Comprendo el por qué me exige usted lo del bal- 
con, y la compadezco! 

Aur. Mi esposo puede venir... (dgspidiéndole.) 

Cer. Eso quiere. decir que me vaya? Lo siento, lo siento 
mucho, porque es usted muy bonita! 

AUR. Gracias, muchas gracias!” 

JUL. (saliendo. ) Señoras..: señora! 

Aur. Qué hay? 

JuL. El amo! Le he visto venir por la calle de Carretas. 

Cer. Señora á los pies de usted. (tomando el sombrero.) 

Aur. Caballero; no salga usted por ahi; por “esta otra 
puerta falsa, podemos evitar... 

Cer. Con mucho gusto. (vase con Juliana. ) 


ESCENA XI. 


AURELIA, sola. , 


pero como siempre está usted en el 


> 


usted, que mi 


Dios mio! Pues no estoy temblando come si hubiese 

cometido alguna falta! Y acaso hubiera obrado mas 

cuerdamente haciéndole detener y presentándoloá mi 
marido! 


; ESCENA XIL 


AURELIA, JULIANA Y D. SILVESTRE. 
SiL. desde el foro.) Sola! Mejor. | : 
JUL. (entrando!sinver á don Silvestre por la puertafalsa ) 
- Señora, -ya se ha ido. 


h E ¿Ese hombre es un tigre! 


SiL. Se ha ido? Quién? 

“Jul. (Hay! madre mia!) 

AUR. Yo te diré, Silvestre»... 

51L. Vamos, quién se ba ido? Algun seductor que profa= 

na mi domicilio? , 

Aur. Escuchame! 

SiL. Fodos, todos mé engañan; pero yo sabré la verdad! 

Quién es el seductor? : , 

JuL. El aguador (con prontitud. ) 

siL, Ahora lo veremos. (entga en la cocina.) 

AUR. Para qué esa mentira! 

JuL. Señora, quiere usted que el ligre nos devore entre 

sus garras! 

S1L. (saliendo.) Esta es Loda cl agua que hay en la tina=* 

ja. (trae un jarro en la mano.) 

JuL. Pero Señor. . 

AUR, Juliana, callate: 

SiL. No, habla. 

“For. Pues bien, porque no había agua, he salido a lia= 
mar al aguador; á quien desdela ventana había visto 
“en la fuente; al llegar 4 á ella, se habia marchado, y por 

- eso dige al entrar, señora, ya se ha ido. 

SiL. Ese, ese es el acento de la verdad. Por qué no me 
lo habeis dicho antes? 

Aux. Porque no dejabas hablar á nadie. 

SiL. Es que me haceis ser suspicaz y malicioso; 
que soy tan confiado! 

Aur. (Ya se conoce!) * 

SiL. El balcon está cerrado? Será esto bueno, ó será 
malo! Onerrá indicar que ya se han entendido?... (Se 
haasomado « la ventana.) 

AUR» Quélienes ahora? 

SiL. Nada; absolulamente nada. 

Aur. (Dios mio! Ese caballero ha olvidado su baston!) 
(tomándolo y escondiéndolo detrás de su cuerpo.) 
SiL. Qué has querido. ocultar con ese movimiento tan 

rápido? ¿ 

AUR. No soy dueña de mis movimientos? 

JoL. (Démelo usted, señorita.) (tomandole.) 

St. Responde á lo que te he preguntado. 

Aur. Mira (enseñando sus manos.) 

Sii. Si; pero ahora la otra esconde las manos tambien! 

JuL. Las tengo frias. , 

Si. Enséñamelas. La olra. La otra ahora. Las dos. (al 
soltar Juliana el baston cae al suelo; D. Silvestre lo 
coje.) Qué es esto? 

JoL. Eso? Un baston. 

. Aur. Yo Le esplicaré... 

SiL. Pronto, pronto; quién ha traido este mueble estra- 
ño? Habrá sido tambien el aguador? 

Aur, Tranquilizate. 

StL. Ya estoy iranagajo- Hablad. (a las dos.) 

JuL. Pues señor.. 

AUR. Calla tú! 

SiL. No, ella es quien debe hablar; sus palabras llevan 
el sello de la verdad. 


* 


e 


á mi, 


JuL. Pues ese baston.... es un baston.... 
SiL. Yalo veo.... Adelante. 
JuL. Para usted.. y 


Su. Para mi! 

JUL. Qué la señora le regala á dsted 

Aur. (El baston de ese jóven! Qué compromiso!) 

St. (Esto es cierto; lo conozco.) Acabáramos! Mu- 
chas gracias. Y 

Aur. Ves? 

SiL. Perdóname, soy un imbécil! 

JoL. (Si, un tigre imbécil!) 

StL. (A qué vendrá este regalo! Y qué feo es! Juraria 
que huele á tabaco!) (oliéndole. ) 


Aur. Te gusta? 
SiL. Mucho! 


ESCENA XII. ol 
Los mismos, y D. CEFRRINO: 


Cer. (entrando. ) Perdonen ustedes, he olridadot mi bas= 
ton. - 

Aun. (Cielos!) 

JuL. (Cayóse la casa á cuestas!) 

Sit. Qué? : 

Cer. (De seguro que este es el marido!) 

SiL. (El vecino!) 

Aur. (Ni una palabra!) (bajo á D ¿ Ceferino.) 

Juz. (Ni una sílaba!) (Edem.) ) 

Cer. (Seré mudo. Tiene mi baston!) 

SiL. Entre usted, caballero, entre usted. 

Crr. Es usted muy amable. (Qué gesto, tan alroz!)- 

Si. (Voy á hacer ua miquicidio!) 

JuL. (Qué ojos!) (por don Silvestre.) 

Aur. (Estoy muerta de miedo!) 

SiL. (gritando.) Y. bien, qué quiere usted? Qué desea? 
Qué reclama? (con dulzura afectada.) > 

Cer, Si, justamente; vengo á reclamar... 

JUL. (Ni una palabra sobre el baston!) 

SiL. Vamos, qué reclama usted? 

Cur. Un momento de audiencia. 

SiL. Con muchisimo placer; pero creo que mejor esta- 
remos solos! 

CEF. Me es igual; no soy hombre que me arredro por. 

Sin. (Me la hecha de:maton!) Juliana; - Aurelia; mar= 
chaos de aqui; tengo que hablar reservadamente con 
el señor don.... don... ¿cómo se llama usted? 

Crr. Teótimo, Ceferino de la Santísima Trinidad. 

Aur. (Qué vaá pasar aquí, Dios mio!) (vase.) * 

JcL, (Mucho cuidadocon lo que decis, q ese hombre 
es un ligre! (vase.) ; 


e. 


y 


ESCENA XV. 


Don SILVESTRE Y CEFERINO.. 


Cer. (Con que es un tigre! Pues voy á dejarlo en su jau- 
la!) (yéndose dá marchar. A A : 

SiL. Adónde vá usted? 

GEF. A tomarel aire. 

SIL. Para:todo hay tiempo; hablemos. antes; qué se le 

- ofrece á usted? (se sientan los dos uno frente del otro, 
y Muy cerca; don Silvestre tiene en la mano el daston, 
sobre el. cual apoya su mano.) 

Cer. (Si mi comision está concluida 
cado, no sé qué decirle.) 

SIL. Vamos, hable usted! (notando la turbación de Cefe- 
rino. 

Cer. Caballero, esto es mio! (poniendo la. mano sobre 
el puño del .baston.) 

SiL. No señor; mio y-muy - mio.. 
sobre la mano de don Ceferino. ) 

Cer. Es mio... 

SiL. Pero qué es de usted? (con aire amenazador y: ler- 
nible.) 

Cer. El honor de interrogar á usted, aun sin tener el 
de conocerle. 

bi pues acabe usted sus interrogaciones,, Ó €3- 
tallo! 


y mi baston adjudi- 


(colocando la mano 


- Cer. Hace mucho que vive usted en está casa? 


SiL. Cinco años y algunos dias. 
CrF. Ah! pues entonces no puede usted suministrarme 
las noticias que deseo, (levantándose. ) 
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SiL. Tal vez pueda, aunque usted no lo supone; qué es 
loque quiere usted saber? 

CEr. Si... Jas chimeneas hacen mucho humo.- 

SiL. Es usted de la facultad? 

CrEr. No señor; soy pasante de farmácia. 

Sit. Si, mancebo de. botica. ¿7.2 

Grr. Deseaba establecerme en esta casa, y por eso... 

SiL. Queria usted saber el estado de las chimeneas? (Te 
voy á abrir una en el occipucio.)' 

Cer. (Que estará rezando?) 

SrtL. Pues señor, yo tambien tengo que tratar contigo so- 
bre el modo de abrir una chimenea. 

Crr. (Y me tutea!) 

SiL. Y vá á ser por medio de este método. (enarbolan- 
do el baston y corriendo (Pas el.) TA 

Crr. Qué: es eso? Enarbola mi baston! 

St. Voy á desollarte vivo! , 

CruF. Si yo me dejo. (da dos-ó tres vueltas y escapa por 
el foro.) 

SiL. Espera, seductor. (corriendo todavia.) 


ESCÉNA XV. 
AURELIA Y JULIANA. - 


Wi$ 


Don SILVESTRE, 


JOL. Qué sucede? 
Aur. Qué ha pasado? 


StL. Nada, prenda mia; una bromita que me he permi- 
lido con ese caballero. (Disimulemos hasta cogerlos. 


infraganti.) He conocido al fin su Inocencia. 

Aur. Dios sea loado! se 

Sir. He sido un topo; un rinoceronte. 

AUR» Todo lo es, quien es celoso sin motivo. 

Sit. Es verdad. 

Aur. Dudar de su esposa! Y eso que no se ocupá... 

SiL. Sino en hacerme regalos! (Este seria el momento 
más á propósito, sino. debiera contenerme!) 

Aur, En qué piensas? Te sientes malo? 

StL. Al contrario, estoy perfectamente bueno. 

AUR. Sin embargo, estas preocupado! 

SiL. Si, pad tengo que dejarte. : 

AUR. Cómo? 

SIL. Ahora mismo; he tenido noticias que un amigo, á 

2 quien hace veinte años que no veo, ha: llegado á Aran- 
juez esta mañana, desde donde sigue su camino; quie- 
ro verle antes que emprenda su marcha y voy á par- 
tir inmediatamente. 

Aur. Bien pudieras disculparte. 

Sri. Imposible; y no me esperes hasta mañana. Tú, mu- 
chacha, disponme el saco de noche. :(vase Juliana. ) 

“Aur. Pero Silvestre, no podias volver en el tren de las 
ocho? No me hagas pasar la noche sola. 


e. 


SiIL. Haré lo posible. o u 
-JuL. (saliendo.) Ya está aqui, Señor. (con un saco de 
noche.) / 

- Sin. Pues anda delante con él. Adios, ídolo mio. (Trai- 


dora: Desleal! Infame!) 
Aur. Con que te vas decididamente? 
E Adios. Es preciso. Adios. Anda, Juliana. Reanss 
or el (aro) 


ESCENA XVH 
- AURELIA sola. 


Y. piensa que le he creido! se viage no es más que 
, Un pretesto para espiarme! Desconfíar asi de mi vir- 
- tud y de mi cariño! Pero me vengaré; por de pronto | 
no le acabaré el gorro que le  destinaba; le juro que 
no se le pondrá! 


ESCENA XVII. 


AURELIA, Don CURiÑa que viene por el foro y trae 
otro baston. . 


Cer. Ya estoy aqui otra vez! 
“AUR. Caballero! 

Crr. He visto que el tigre vá de escapada! 

AUR. Con que derecho.. 

CrrF, Hago estas calificaciones? Con el que me dá su con- 
ducta;. pero esta vez vengo prevenido. La fuerza bru- 
ta contra la fuerza animal. Sin Eat otra cosa me 
trae aquí. E 

Aur. Otra cosa? > 

Ckr. Acabo de recibir carta de mi viuda. * 

AUR. Y á mi, qué me importa? 

CEF. A mi mucho; vengo por mi baston, regalado, como 
todos los demas, por la obesa señora de mis pensa- 
mientos; al notar su falta, pudiera comprometer mis 
ojos, y me. vá muy bien con ellos; con que he dicho. 

Aur, El baston! Caballero... es el caso que para discul- 
par el que mi marido lo hallase aqui, me he visto 
obligada á ofrecérselo como un regalo. 

Cer. Lo habia sospechado; pero la razon no es bastante 
á convencerme; le ptas me hace falta! 

Aur. Pero caballero!.. 

Cer. Pero señora!.. 

Aur. Pues yo lo siento muchisimo; mas ya no tiene re- 
medio; mi marido se lo ha llevado; vá a volver; haga 
usted favor de retirarse, y evite de ese modo una ca- 
tástrofe. 

Crr. Seria muy capaz, porque los instintos de su esposo 
de usted, son los de un antropófago! 

Aur. Por Dios, caballero, márehese usted! 

JuL. (entrando. ) Ahi vieño, abi viene! (cerrando la puer- 
ta del fondo.) 

AUR. Mi marido? 

Cer. El Hombre-tigre? 

JuL. El mismo. 

AUR. Y> por cuál puerta?... 

*JuL. Nolo sé; le he visto que me seguia á lo lejos! 

Aur. Salga usted. pronto... por favor! 

Cer. Pero por dónde? Por dónde? (vagando con incer- 
tidumbre por la escena.) 

JUL. Salga usted por esta. tal llegar don Ceferino a la 
puerta “falsa, se abre con ímpetu y aparece don Silves- 
tre; la puerta, que abrira para la escena, esconde na- 
teralmente d don Ceferino.) 


ESCENA XVIII. 
Dichos y Don SILVESTRE. 


Sit. (con gravedad cómica.) He olvidado mi pañuelo. 

Aur. (Debo estar,colorada! ) 

Cer. (Debo estar verde!) (sin salir de su escondile.) 

Si. (Aqui debe estar; voy á poner fuegoá la casa!) Qué 
tienen ustedes, que las encuentro... no sé cómo? 

Aur. La sorpresa!.. Como no te esperábamos! Crei qué 
alguna desgracia!.. 

JuL. “(Uegando con disimulo á la puerta que “oculta ¿ a don 
Ceferino.) (Salga usted, ahora que esta de espaldas. )' 
-(don Ceferino deja el escondite y sale por la puerta 
falsa.) 

SiL. Con que no me esperabas? (Infame!) Ya compren=- 
derás que no podia marcharme sin un pañuelo. 

Aur. (Ya respiro!) (porque ha notado la marcha de don 
Ceferino.) 

Sit. Horror! (vagando por la escena, como buscando el 
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pañuelo, ha visto el segundo baston que den Ceferino 
ha olvidado ) : » 

AUR. Qué lienes? 

Sri. Otro baston! (presentándolo, y llevándoselo.) 

Aur. (Cielos!) . 

SiL. Yo no sabia que producia bastones esta sala! 

Aun. Permite que te diga... 

Sit. Que han llovido bastones, no es verdad? 

Aux. Escucha... Etre. 

Sit. No quiero saber nada. (No se me escapará.) Ven 
aqui, miserable! Te voy á descuartizar! (ha. ido á la 
puerta del foro y la ha cerrado ton llave; despues sa- 
ca dos pistolas que monta, y entra en el cuarto de” Au- 
relia con-el último verso. ) * 

Aur. Afortunadamente el otro ya ha salido. 

Cer. Señora, he olvidado mi baston. (al salir don Sil- 
vestre por un lado, asoma don Ceferino.la cabeza por 


la puerta falsa; y cierto de que no le vé, sale ala esce-. 


na con precipitación.) 

Aur. Ah! (cor un grito.) 

Cer. Vengo por él... 

AUR. Mi marido se lo ha llevado tambien, y le busca á á 
usted para matarle! 

Cer. Mónstruo! Asesino! Y por qué causa? (intenta huir 
por la misma puerta, y tropieza con varios mucbles, 
sin acertar a salir; Aurelia to empuja al cuarto desu 
marido.) 

Aur. Ya no hay tiempo para escapar; entre usted aquí. 

Si. (saliendo.) No hay nadie; veamos en mi cuarto. 

Aur. Silvestre! Por favor.. 

- SL. Atrás, cómplice descarada! 

Aun. En nombre del Cielo! (intentando delenerle. ) 

Su. Vete, Lucrecia, y y no la romana! (entra en su cuarto.) 

Cer. Pues se equivoca; que.no me pilla. (ha salido mo- 
mentos antes de entrar: don Silvestre, ocultándose tras 
de una cortina. 

Aur. Márchese usted. 

Cer. Eso eslo que deseo; pero por donde! (se le ha-cai- 
do un zapato, los cuales traia en la mano; sale sin som- 
brero,) 

SiL. (desde su cuarto.) Infierno 1 

Aun. Ya viene; entre usted ahi. (de;un empujon lo mete 
en la cocina.) 

Sri: (saliendo.) Un sombrero! (el de don Ceferino, que 
trae en la mano.) 

Aur. (El de ese jóven!) Sies el tuyo vieje! - 

Si. St no me entra, señora, no me entra. (Poniéndoselo.) 
Foma! Toma! Lo mismo haria con tu amo. (pisán- 
* dole.) 

Cer. (sacando la cabeza.) (Melo aplasta!) 

SiL. Ahora registremos la cocina. (antes de llegar á ella, 
don Ceferino sale d la escena y se oculta tras del res» 
paldo de una butaca.) 

Cer.'(Guarda, Pablo!) 

Aur. Escúchame, Silvestre! (deteniéndolo.) 

SiL. Déjeme usted que concluya mi caceria. (ahora en- 
tra.) , 

Cer. Allá vá eso! 

Aur. Caballero, acabe usted deirse y no-vuelva por Dios! 

Cer. Descuide usted, que no trato de ello. (Aurelia ha 


e 


abierto la puerta dela escalera, don Ceferino escapa.) | 
Sit. Nadie. (saliendo de la cocina. 49 Un zapato! (cogiendo 


el de don Ceferino.) 

Aur. (Yo muero!) 

Sit. Pero en dónde te ocultas, reptil nauseabundo y 
asqueroso? (dando un golpe en los vidrios de la venta- 
na, los que suenan a rotos.) Es posible que te escapes á 
mi furor? (abriendo el armario del foro; despues abre. 
con impetu la puerta de nad general.) 


Aur. Dios mio! 

SiL. Ab! ya caigo; sal de tu madriguera, miserable! 
Aur. (En efecto, “este bombre es un tigre!) (metiendo los 
- daslones por el cañon de la chimenca.) 


«S1L. Y no he podido coger mas que un zapato, un som= 


brero y dos bastones! (mete el zapato en el sombrero e 
lo coloca bajo del brazo. ) 

Aur. Escucha, hombre! * A 

SiL, Calla, infame! Estos son los productos de lu se- 
duccion prematura! 

Aur. Desprecio esas injurias, caballero, 
que está usted enferimo de la cabeza! 
SiL. Justamente ahi tengo el mal, pero me sacaré la es- 
+ pina que me está ahogando; corro ahora mismó'á casa 

de su lía de usted, y allig.con estas pruebas de su infi- 

delidad, presentaré mi dimision! - , 
Acr. Yo iré con usted, caballero. - 
SiL. De ningun modo; usted se estará aqui, hasta Ma- 

ñana, en que yo volveré para lleyarla á un convento. 


perque creo 


¿Aur. Esto es horrible! 


SiL. Y en cuanto á tu cómplice, le seguiré la pista, hasta 
devolverle sus bastones sobre las costillas. 
Aur. Si usted me escuchasg.... 

SiL. Nada quiero saber; al convento , y hasta mañana! 
(vase con Juliana cerrando la puerta por fuera.) 
Aur. Dios mio! Dios mio! Y qué partido tomar! Lo hará 
como lo dice! Cuando mi tia escuche todos los sueños 

de mi marido, me vá á condenar sin oirme Ae 


ú ESCEN 4 XIX: 

Dicha y Don Cesunino. 

Cer. Se ha marchado? Cno trae mas que un ¿zapato 

- puesto.) 

Aur. Aun está usted aqui? 

Ger. Sino. he podido'marcharme! He encontrado la 
puerta esterior cerrada con llave, lo que prueba que su 
esposo de usted la tiene desde el momento en que y no 
por esa' escalera. 

Aur. Pero usted no puede permanecer aqui. Qué es 
eso? Se desmaya usted? 

Cer. No, se me doblan las piernas! (sentándose. ye » 

AUR. Se pone usted muy pálido! E 

Cer. Es que... la cabeza... y la.. 


Aus. Tome ubica, huela usted este pomo. cera «E 


uno.) 

Cer. Muchas gracias. (sin tomar el pomo, toma la ma- 
no de Aurelia, y la besa dos Ó [res veces.) 

AUR. Qué hace "usted? 

Cer. Me fortifico! Ay! señora, que dia tan horrible! 

Au UR. Por el cual le debo estar agradecida. 

CEF. Ami? 

Aur. Seguramente; si no “hubiera usted venido. ¿ a per» 
der á mi casa la mitad de su equipage!... 

CrF. Esa mitad la necesito, para volar-con el semblante 
del inocente, á los brazos de Mi otra mitad. - 

AUR. Pues dice usted bien; como no sea volando... 

Cer. Qué?.. 

AUR, No puede usted salir de aqui, porque mi urarido 
se ha llevado las llaves. 

Cer. (Pues no me desagrada la noticia!) Con que esta- 
-mos solitos, eh? - 

AUR. Y gracias á.1ni marido; esto es horrible! 

CEF. No para mi. 

Aur. Caballero! (con tono de reconvencion.) . : ; 

Cer. No tema usted nada; soy incapaz de faltar á las 

7 Sd a e aunque es usted muy bonita, mu- 
cho! - 


- 


sx 


- Aur. (leyendo.) «Me han llevado ante $ comisario; ven 


Aur. Eso no me lrecdailias) es necesario buscar un 
medio para... 

Cer. Creo. haberle encontrado; cuando llegue. la no. 
che,-á favor de dos ó tres sábanas anudadas fuerte- 
mente, me descolgaré hasta la calle por esa ventana. 

Aur. Gracias, caballero; es usted un hombre honrado! 

CEF. Si, pero aniquilado. y estenuado! : 

AUR. Cómo? 

Cer. Cómo? Porque no como: 
Aur. Usted? - 

Cer. Hace mas de diez y ocho horas! 

Aur Pobre jóven! Aqui hay bizcochós y Jerez. (yendo 
por:ello a la chimenca.) 

Cer. Gracias, muchas gracias. bo + 

Aus. Beba usted. (presentandole una-copa. y 

CEF. Es usted tan caritativa como bonita.- Desándole 
“la mano.) e * 

Aur. Caballero... ya va de. dos $ 

Curr. Si? Pues vaya usted contando! - ; 

Aur. No me obligue usted á solia de menos. á mi ma- 
rido! 

Cer. Su marido de ústed es un animal, con PaLEdón sea 
dicho. 

Aur. Cielos! Abren la puerta! $ Ss 

Cer. Dios mio! SA 

ADE Estamos perdidos! . 


ESCENAXX. : 


Los mismos y Jotiaña: 


Ger. Es la criada! : 

Aur. Juliana, qué significa?... 

JuL. Todavia está aqui este hombre? o 

Aur. Si mi marido nos ha encerrado! 

Ju. A los dos? Nunca lo hubiera creido! 

Aur. Cómo has llegado hasta aqui? sl : 

Ju. Estaba en la porteria, cuando ha venido un mozo 
con las llaves y esta carta; tambien ban traido esta 
para usted. * 

Aur, De mi marido! (tomándola.) - - 

GEF. Demi viuda! (¿dem.) 


Aur. (leyendo.) «He roto cuanto se encontraba enel. 


»cuarto de tu cómplice, donde he penetrado por la 
»fuerza!» 

Cer. (leyendo.) «Mónstruo, acabo de Pp 
»cena, que me ha dado á conocer tu 
»ta.» Aprieta!!.. 


lar una es- 
da conduc- 


5por mi, para tener ocasion de matarte.» Pues VOY 
corriendo! ? 

Cer. (leyendo.) »Todo ha cóneldido entre nosotros; 
»pero.te espero en tu cuarto.para dejarte sin orejas! 
»Ven prónto.» Ya puedes sentarte! 

Jut. Pero vamos, qué hay? Qué les ha pasado á us- 
tedes? 


Aur. No podemos vivir mas Liempo juntos! Ese hom-4 


bre es un tigre! 


CEF, Prefiero. no BBlccomna á unirme con mi pan- 


tera! 
AUR. Me'iré á búdeár un refugio en casa de mi tia, 
Cer. Bien pensado, vamos. Pero cómo salgo sin som- 
bréro y con un solo zapato? 
JuL. Provéase usted en el cuarto de mamo... 


CEF. Será un cambio, “puesto que él se SHE llevado lo 


mio. he 
Aur, Yo no puedo consentir... 


Cer. Pues una de dos; ó tomo lo pa me hacé falta; ó 


me quedo.aqui! - 


_¡Ese hombre es un tigre! 


y 7 

Aur. Bien, despache usted cuanto antes, mientras que 
yo recojo algunos efectos. , 

JuL. Voy á buscar un carruage. (vase foro.) 

Cer. Y yo unas botas y un sombrera. (don Ceferino se 
va al cuarto de don Silvestre; Aurelia á su habita- 
cion; Juliana con las llaves, por el foro.) ' 


ESCENA XXI 
Un momento está. la escena sola; despues sale don Sit 


VESTRE. Muy despacio; las manos en los bolsillos; muy 


pálido y su ropa en completo desórden; viene “por la 
ia o + puerta falsa. 


Yá estoy en libertad, y con cuatrocientos reales me- 
nos, que. he tenido que pagar, por los efectos que he 
destrozado en casa de.ese infame sedtuctor! Qué silen - 
cio hay aqui! Dónde andará mi consorte? Pérfida! 
Antes que al convento, la llevaré con su tia, y alli 
me esplicará... Vamos á buscarla. (mirando por la 
£erradura del cuarto de Aurelia.) Está haciendo un 
lio de ropa! Conato de sustraccion, vulgo robo. Qué 
es eso? Ruido por alli? (yendo d ver por la cerradu- 
fa de su cuarto.) Esto es mas sério!- Aqui está su 
-—cómplice!... Se está poniendo mis botas, y mi som- 
brero nuevo! Ya adivino; un rapto! Aqui de mis pis- 
Lolas. Ya vienen;s preparemos la emboscada! Los dos 
van á morír! (se esconde en la puerta del foro.) 


“ESCENA XXIL. 
Bon RE escondido; AURELIA, Dok no. 


Cer. Las botas apenas mé Entran, y el sombrero se me 
sale! (trae. un sumbrero muy grande.) . 

Aur. Estoy dispuesta. (trae un lio, y su sombrero en 
la mano.) 

Cer. Y yo tambien. 

Siz. (Cuando digo que van á morir los dos!) 

Aur. Un instante, caballero; aun cuando bien sabe us- 
ted que no he dado lugar á las sospechas injuriosas 
de mi marido, no quiero dar armas á la calumnia; asi 
pues, le declaro que iré sola á casa de-mi tia. 

Cer. Usted tampoco ignora que soy pcs de faltarla 
en-lo mas minimo. » 

Si. (Qué es lo que dice?) 

Car. He sido victima de sa marido de usted, el cual me 
ha despojado arbitrariamente de mis bastones y mi 
sombrero.- 


Sin, (Y un zapato!) 
«Aur. Todo eso es verdafl;_nada puedo echarle á usted 


en cara! La carta que imprudentemente le escribi, pa- 
ra súplicarle que no se asomára al balcon, por temor 
de exasperar el génio de mi marido, es lo que ha 
motivado su presencia envesta casa. 

Sit. Cualquiera en mi caso hubiera hecho lo mismo, 
“puesto que mal podia ofender á ese caballero, cuando 

- ni aun tenía el honor de conocerle. 

Aun. Los celos, caballero, hacen ver lo que no existe; 
discúlpele usted, como yo-lo hago, y perdone lós ma- 
los ratos que le hemos hecho pasar. 

Str. Bendita sea tu boca! ¡NES 

Aur. Mi marido! 

Cer. (El trueno gordo!) (queriendo huir ambos.) 

SiL. No hay que asustarse; todo lo he oido, y me con- 
venzo de mi injusticia; á ti te prometo no tener mas 
celos en adelante, y á usted le regalo las botas y el 
sombrero! EA 

Aur. Amigo mio! a R 

SES Confío en que ustedes me 'perdonarán? 

Aur. E brazos son los intérpretes de mi perdon! - 


8 - Ese hombre es un tigre! 


Cer. Y mi casamiento? no debe abrigar recelos; 
SiL. Tambien lo arreglaremos; y si la viuda se resiste, pero dicen que en los cielos 


os adelantaré fondos para poner una botica. donde el cariño es mayor, 
nunca hay. celos sin amor, 


ESCENA ULTIMA. . como aqui, el amor sin celos. 
Dichos y JULIANA. : , y FIN. 
JuL. El coche está á la puerta... Qué veo! : 
Si. No es nada; lo sabrás en la fonda, donde vamos á MADRI D, A 858. 
ler tra eterna reconciliación. 
ón Ue Ivóménto: amigo mio. : IMPRENTA DE: VICENTE DE LAL AMA, 
Confiesa que el ser celoso (al público) 
es muy ingrato, á mi ver, : Calle del Duque de:Alba, 13, bajo. 
pues se ostiga á la muger » » 


en tanto que haceis el 0so; 
un matrimonio dichoso 
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El depósito de estas Comedias, que estaba en la librería de Cuesta, calle Mayor, se ha lrasladado á la de ls 


Carretas, n. 8, libreria de D. Vicente Matute. : A 
Contigua la lista de la Biblioteca, el Museo y Nueva Galeria dramática, inserta en las páginas anteriores. 
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